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 বুলুল মারাম
হািদস নাারঃ ১২৯১

পব - ১১◌ঃ িজহাদ (كتاب الجهاد)
পিরেদঃ গনীমেতর মাল এক পমাংশ আদায় করার পর অিতির দয়া সে

আরবী

وعن معن بن يزِيدَ رض اله عنْهما قَال: سمعت رسول اله ‐ صل اله عليه وسلم

اوِيالطَّح هححصو ,اۇدو دبادُ, ومحا اهوسِ». ردَ الْخُمعب ا نَفْل » :قُولي ‐

-

صحيح. رواه أحمد (3/ 470)، وأبو داود (2753 و 2754)، والطحاوي ف

الجويرية قال: أصبت جرة حمراء فيها دنانير ف (3/ 242) من طريق أب «المعان»

إمارة معاوية ف أرض الروم. قال: وعلينا رجل من أصحاب رسول اله صل اله

عليه وسلم من بن سليم يقال له: معن بن يزيد. قال: فأتيته بها يقسمها بين المسلمين

فأعطان مثل ما أعط رجلا منهم، ثم قال: لولا أن سمعت رسول اله صل اله عليه

وسلم ورأيته يفعله. سمعت رسول اله صل اله عليه وسلم يقول: ..... فذكره. وزاد:

قال: ثم أخذ فعرض عل من نصيبه، فأبيت عليه. قلت: ما أنا بأحق به منك. والسياق

لأحمد

বাংলা

১২৯১। মা’ন ইবনু ইয়াযীদ (রাঃ) হেত বিণত; িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক বলেত

েনিছ: গানীমােতর মাল (সরকারী) এক পমাংশ আদায় করার পর নফল বা অিতির দয়া যােব (তার আেগ

নয়)।[1]
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Ma’n bin Yazid narrated, ‘I heard the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) say, “Additional
booties (extra to the allotted share) are to be distributed only after the fifth
has been kept aside.” Related by Ahmad and Abu Dawud .At Tahawi graded
it as Sahih.

ফুটেনাট

[1] আবূ দাউদ ২৭৫৩, আহমাদ ১৫৪৩৩।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ মা‘ন ইবনু ইয়াযীদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=71102

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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